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Vorwort  

Nach dem großen Erfolg der Isländischen Grammatik Schritt für Schritt, von der bereits zwei 

Grammatikbände und zwei Übungshefte erschienen sind, möchte ich mich mit dieser Reihe einem 

anderen wichtigen Baustein im Fremdsprachenerwerb widmen. Jeder weiß, dass gute 

Grammatikkenntnisse nicht ausreichen, um in einer Fremdsprache zu kommunizieren. Noch viel wichtiger 

sind die Vokabeln, die wir benötigen, um uns verständlich zu machen. Deshalb habe ich mich 

entschieden, dem Isländischschüler ein weiteres Angebot zu machen, um ihm beim Lernen dieser 

anspruchsvollen Sprache zu unterstützen.  

Die Reihe „Isländische Vokabeln in Bildern“ legt den Schwerpunkt ausschließlich auf den 

Wortschatzerwerb. In den verschiedenen Bänden werden ausgewählte Themen anhand von Bildern und 

Zuordnungsaufgaben vermittelt und anhand von abwechslungsreichen Anwendungsaufgaben eingeübt. 

Durch häufiges Schreiben und Verwenden der einzelnen Vokabeln soll der Isländischschüler beim Lernen 

unterstützt werden. Der Wortschatz beschränkt sich zum größten Teil auf einen soliden Grundwortschatz, 

auf den der Lernende im Alltag auf Island, aber auch im Isländischunterricht immer wieder stoßen wird.  

Alle Vokabeln sind mit dem Geschlecht angegeben. Der Schüler soll sich darüber hinaus mit der Mehrzahl 

und den Anwendungsbereichen der Gegenstände beschäftigen. Es werden von den Grundvokabeln 

abgeleitete Wörter (z.B. Verben) vermittelt, wodurch der Lernende rasch einen erweiterten 

Grundwortschatz aufbauen kann, ohne Vokabeln voneinander losgelöst lernen zu müssen.  

Das Buch baut sich aus verschiedenen Teilbereichen eines übergeordneten Themas auf. Jeder Teilbereich 

beginnt mit einer A4-Seite, auf der der Lernende Substantive einzelnen Bildern zuordnen muss. Ob er die 

Vokabeln richtig verstanden hat, kann er am Ende des Buches mithilfe der alphabetischen Wörterliste mit 

Übersetzung überprüfen. Auf der zweiten Seite gibt es ein Kreuzworträtsel, bei dem der Schüler einen 

isländischen Satz erhält, wenn er alle Wörter richtig eingetragen hat. Die dritte und zum Teil vierte Seite 

beinhalten diverse Übungen, um mit den neuen Vokabeln zu arbeiten, z.B.: 

• Buchstaben sortieren, um das richtige Wort herauszubekommen, 

• Substantive zu einem neuen Wort zusammensetzen, 

• den bestimmten Artikel anfügen, 

• Vokabeln in die Mehrzahl setzen, 

• den neuen Vokabeln abgeleitete Verben zuordnen, 

• den neuen Vokabeln ihre Funktion zuordnen u.v.m. 

Fortgeschrittene können sich in einigen Aufgaben daran probieren, ganze Sätze mit den neuen 

Substantiven und Verben zu bilden. Dabei sind jedoch Kenntnisse in der Konjugation von Verben und der 

Deklination von Nomen und Adjektiven notwendig. 



Nach den Vermittelungskapiteln folgt die alphabetische Wörterliste mit allen Substantiven aus diesem 

Band. Neben der Grundform wird auch die Mehrzahl angegeben. Beide Formen erscheinen überdies mit 

dem bestimmten Artikel. Am Ende jeder Zeile findet sich die deutsche, englische und französische 

Übersetzung der Vokabel. 

In diesem ersten Band dreht sich alles um das Haus. Sie werden lernen, was es alles um das Haus herum 

und in ihm gibt: 

• Haus und Umgebung 

• Zimmer im Haus 

• Wohnzimmer (Möbel, Elektrogeräte) 

• Küche (Möbel, Utensilien, Elektrogeräte) 

• Badezimmer (Möbel, Utensilien, Elektrogeräte) 

• Elternschlafzimmer  (Möbel, Utensilien) 

• Kinderzimmer (Möbel, Utensilien, Elektrogeräte) 

• Arbeitszimmer (Möbel, Utensilien, alles rund um den Computer) 

• Waschhaus (Utensilien, Elektrogeräte) 

Da ich mein Material gerne nach den Bedüfnissen des Isländischlernenden ausrichte, bin ich über jeden 

Tipp froh. Welches übergeordnete Thema ist noch wichtig? Ich richte mich gerne nach den Schülern. Bei 

Fragen, Kritik und Anregungen können Sie mir gerne schreiben. Ich bin über jeden Hinweis dankbar: 

info@islaendisch-lernen.de 

Stefan Drabek 

Juni 2017 
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Abkürzungsverzeichnis - Skammstafanaskrá 

ákv. ákveðinn bestimmt  definite   défini 

e-ð eitthvað etwas   something  quelque chose  

  (Nom. + Akk.)  (nom. + acc.)  (nom. + acc.) 

ef. eignarfall Genitiv   genitive  génitif 

e-m einhverjum jemandem  to someone  à quelqu‘un 

  (Dat.)   (dat.)   (dat.) 

e-n einhvern jemanden  someone  quelqu‘un  

  (Akk.)   (acc.)   (acc.) 

e-r einhver jemand   someone  quelqu‘un 

  (Nom.)   (nom.)   (nom.) 

e-s einhvers  jemandes  someone‘s  de quelqu‘un  

  (Gen.)   (gen.)   (gén.) 

e-s einhvers etwas   something‘s  de quelque chose  

  (Gen.)    (gen.)   (gén.) 

et. eintala Singular/Einzahl singular   singulier 

e-u einhverju etwas   to something  à quelque chose  

  (Dat.)   (dat.)   (dat.) 

ft. fleirtala Plural/Mehrzahl plural   pluriel 

hvk. hvorugkyn sächlich  neuter   neutre 

kk. karlkyn männlich  masculine  masculin 

kvk. kvenkyn weiblich  feminine  féminin 

nf. nefnifall Nominativ   nominative  nominatif 

nt. nútíð Gegenwart  present   présent 

p. persóna Person   person   personne 

so. sagnorð Verb   verb   verbe 

t.d. til dæmis zum Beispiel  for example  par exemple 

þf. þolfall Akkusativ  accusative  accusatif 

þgf. þágufall Dativ   dative   datif 

þt. þátíð Vergangenheit  past   passé 
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klósett (hvk) - vatnska

sjampó (hvk) - flís (h

hárþurrka (kvk) - greiða (k

sápa (kvk) - tannburs

þvottapoki (kk) - handk

________________ 

_____________

________________ 

________________ 

________________ 

________________

______ 

__________

_________

____
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skassi (kk) - klósettpappír (kk) - klósettbursti (kk) - 

ís (hvk) - spegill (kk) - vaskur (kk) - baðskápur (kk) - la

ða (kvk) - raksápa (kvk) - rakvél (kvk) - tannbursti (kk)

burstaglas (hvk) - baðsloppur (kk) - baðbursti (kk) - 

andklæði (hvk) - baðkar (hvk) - planta (kvk) - snyrtivö

 

_______ 

____ 

_________ 

________________ 

________ 

________________ 

________________ 

________________ 

________________ 

_______________

________________ 

________________ 

________________ 

________________ 

______________

___

_________

_____
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 sturta (kvk) 

lampi (kk) 

i (kk) - tissjú (hvk) 

 kerti (hvk) 

rtivörur (kvk ft) 

_____ 

________________ 

______ 

________________ 

________________ 

___________ 

______________ 

________________ 

________________ 
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Baðherbergi - Krossgá
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Baðherbergi -Æfingar 

1. Raðaðu  bókstöfunum til að finna rétt orð. 

Ó B S K T L E T U I S T R   

K A Ð H L D N Æ I       

Ð A B K A R          

S T R V I N U Y Ö R R     

E G A I R Ð          

2. Settu orðin saman. 

a. vatn + kassi  = _____________________________________ 

b. tönn + bursti + glas = _____________________________________  

c. hönd + klæði   = _____________________________________ 

d. þvottar + poki  = _____________________________________ 

3. Strikaðu yfir orð sem má ekki finna á baðherbergi. 

a. rakvél - hrærivél - raksápa - handklæði 

b. hnífur - snyrtivörur - spegill - greiða  

c. baðskápur - baðkar - sófaborð - sturta 

d. sjampó - tissjú - sápa - tímamælir 

e. vöfflujárn - hárþurrka - klósettpappír - vatnskrani 

f. klósett - örbylgjuofn - baðbursti - flís 

4. Bættu við greininum. 

a. rakvél_____ 

b. klósett____ 

c. klósettpappír_____ 

d. snyrtivörur_____ 

e. sjampó_____ 

f. vatnskassi_____ 

g. raksápa_____ 

h. baðbursti_____ 

i. spegill_____ 

j. greiða_____ 

k. tissjú_____ 

l. handklæði_____ 

5. Settu nafnorðin í fleirtölu. 

a. greiða  ____________________ 

b. spegill  ____________________ 

c. tannbursti ____________________ 

d. rakvél  ____________________ 

e. baðkar  ____________________ 

f. tannburstaglas ____________________ 

g. baðsloppur ____________________ 

h. planta  ____________________ 

i. baðskápur ____________________ 

j. hárþurrka ____________________ 

6. Hvað notar þú til að ...? 

a. raka þig   _______________________, _______________________ 

b. hreinsa klósettið  _______________________ 
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c. mála þig   _______________________ 

d. greiða þér   _______________________  

e. bursta í þér tennurnar  _______________________ 

f. þvo þér um hendurnar  _______________________ 

g. sturta niður í klósetti  _______________________ 

h. þurrka á þér hárið  _______________________ 

i. ganga örna þinna  _______________________ 

j. þurrka þér   _______________________ 

k. hreinsa af þér farða  _______________________ 

l. sjá andlitið þitt   _______________________ 

Fyrir lengra komna 

7. Búðu til setningar með sögnum úr 6.  

 t.d. Ég þvæ mér með þvottapokanum. Ég nota þvottapokann til að þvo mér. ... 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 

 ___________________________________________________________________________________ 
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Orðaforði 

et. án greinis et. með greini ft. án greinis ft. með greini dt./eng./fr. 

A     

  arináhöld arináhöldin 
Kaminbesteck/fire irons/ 

accessoires pour cheminée 

arinn arinninn arnar arnarnir Kamin/chimney/cheminée 

ausa ausan ausur ausurnar Kelle/ladle/louche 

Á     

árabátur árabáturinn árabátar árabátarnir 
Ruderboot/rowboat/ 

bateau á rames 

B     

baðbursti baðburstinn baðburstar baðburstarnir 
Badebürste/bath brush/ 

brosse de bains 

baðherbergi baðherbergið baðherbergi baðherbergin 
Badezimmer/bathroom/ 

salle de bains 

baðkar baðkarið baðkör baðkörin Badewanne/bathtub/baignoire 

baðskápur baðskápurinn baðskápar baðskáparnir 
Badschrank/bathroom cabinet/ 

placard 

baðsloppur baðsloppurinn baðsloppar baðslopparnir Bademantel/bathrobe/peignoir 

bakki bakkinn bakkar bakkarnir Tablett/tray/plateau 

bangsi bangsinn bangsar bangsarnir Teddybär/teddy/nounours 

barnaherbergi barnaherbergið barnaherbergi barnaherbergin 
Kinderzimmer/children’s room/ 

chambre d’enfant 

bílastæði bílastæðið bílastæði bílastæðin Parkplatz/parking/parking 

bíll bíllinn bílar bílarnir Auto/car/voiture 

björgunarvesti björgunarvestið björgunarvesti björgunarvestin 
Rettungsweste/life jacket/ 

gilet de sauvetage 

bjórkrús bjórkrúsin bjórkrúsir bjórkrúsirnar Bierkrug/beer mug/pot à bière 

blað blaðið blöð blöðin Blatt/sheet/fiche 

blandari blandarinn blandarar blandararnir Mixer/mixer/mixeur 

blóm blómið blóm blómin Blume/flower/fleur 

blómapottur blómapotturinn blómapottar blómapottarnir 
Blumentopf/flower pot/ 

pot de fleurs 

blýantur blýanturinn blýantar blýantarnir Bleistift/pencil/crayon 

bók bókin bækur bækurnar Buch/book/livre 

bókahilla bókahillan bókahillur bókahillurnar 
Bücherregal/bookshelf/ 

bibliothèque 

bökunarbretti bökunarbrettið bökunarbretti bökunarbrettin 
Backblech/baking tray/ 

plaque à gâteau 

bolli bollinn bollar bollarnir Tasse/cup/tasse 

borðstofa borðstofan borðstofur borðstofurnar 
Esszimmer/dining room/ 

salle à mange 

brauðrist brauðristin brauðristar brauðristarnar Toaster/toaster/grille-pain 

bréfaklemma bréfaklemman bréfaklemmur bréfaklemmurnar 
Büroklammer/paper clip/ 

trombone 

brú brúin brýr brýrnar Brücke/bridge/pont 

bryggja bryggjan bryggjur bryggjurnar Kai/pier/quai 

C     

CD-drif CD-drifið CD-drif CD-drifin 
CD-Laufwerk/cd drive/ 

lecteur CD 

D     

dagblað dagblaðið dagblöð dagblöðin Zeitung/newspaper/journal 

dagbók dagbókin dagbækur dagbækurnar 
Terminplaner/calendar/ 

agenda 

djúpur diskur  djúpir diskar  
Suppenteller/soup plate/ 

assiette creuse 
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dósaopnari dósaopnarinn dósaopnarar dósaopnararnir 
Dosenöffner/can opener/ 

ouvre-boîte 

DVD-drif DVD-drifið DVD-drif DVD-drifin 
DVD-Laufwerk/dvd drive/ 

lecteur DVD 

DVD-spilari DVD-spilarinn DVD-spilarar DVD-spilararnir 
DVD-Spieler/DVD player/ 

lecteur DVD 

E     

eggjasuðutæki eggjasuðutækið eggjasuðutæki eggjasuðutækin 
Eierkocher/egg cooker/ 

cuiseur à œufs 

eldavél eldavélin eldavélar eldavélarnar Herd/cooker/cuisinière 

eldhús eldhúsið eldhús eldhúsin Küche/kitchen/cuisine 

eldhúsrúlla eldhúsrúllan eldhúsrúllur eldhúsrúllurnar 
Küchenrolle/kitchen roll/ 

essuie-tout 

eldhússkápur eldhússkápurinn eldhússkápar eldhússkáparnir 
Küchenschrank/kitchen cabinet/ 

buffet 

eldhúsvog eldhúsvogin eldhúsvogir eldhúsvogirnar 
Küchenwaage/kitchen scales/ 

balance de cuisine 

eldiviður eldiviðurinn eldiviðir eldiviðirnir Feuerholz/firewood/bûches 

eldur eldurinn eldar eldarnir Feuer/fire/feu 

endurræsirofi endurræsirofinn endurræsirofar endurræsirofarnir 
Reset-Taste/reset button/ 

bouton reset 

F     

farði farðinn   Schminke/makeup/maquillage 

fartölva fartölvan fartölvur fartölvurnar 
Laptop/laptop/ 

ordinateur portable 

fata fatan fötur föturnar Eimer/bucket/seau 

fataskápur fataskápurinn fataskápar fataskáparnir 
Kleiderschrank/clothes closet/ 

armoire 

ferðataska ferðataskan ferðatöskur ferðatöskurnar Reisetasche/suitcase/valise 

fjall fjallið fjöll fjöllin Berg/mountain/montagne 

fjarstýring fjarstýringin fjarstýringar fjarstýringarnar 
Fernbedienung/ 

remote controle/télécommande 

fjörður fjörðurinn firðir firðirnir Fjord/fjord/fjord 

flaska flaskan flöskur flöskurnar Flasche/bottle/bouteille 

flatskjár flatskjárinn flatskjáir flatskjáirnir 
Flachbildschirm/flate screen/ 

écran plat 

flís flísin flísar flísarnar Fliese/tile/carreau 

fóðurdallur fóðurdallurinn fóðurdallar fóðurdallarnir Fressnapf/feeding bowl/écuelle 

fótbolti fótboltinn fótboltar fótboltarnir 
Fußball/soccer ball/ 

ballon de foot 

frystihólf frystihólfið frystihólf frystihólfin Gefrierfach/freezer/freezer 

fuglabúr fuglabúrið fuglabúr fuglabúrin 
Vogelkäfig/birdcage/ 

cage à oiseaux 

G     

gaffall gaffallinn gafflar gafflarnir Gabel/fork/fourchette 

garðstígur garðstígurinn 
garðstígar/ 

garðstígir 

garðstígarnar/ 

garðstígirnir 

Gartenweg/garden path/ 

allée de jardin 

garður garðurinn garðar garðarnir Garten/garden/jardin 

gasgrill gasgrillið gasgrill gasgrillin 
Gasgrill/gas barbecue/ 

barbecue à gaz 

gatari gatarinn gatarar gatararnir 
Locher/hole puncher/ 

perforatrice 

geisladiskur geisladiskurinn geisladiskar geisladiskarnir CD/cd/cd 

geislaspilari geislaspilarinn geislaspilarar geislaspilararnir 
CD-Spieler/CD player/ 

lecteur de CD 

gervihnatta-

diskur 

gervihnatta-

diskurinn 

gervihnatta-

diskar 

gervihnatta-

diskarnir 

Satellitenschüssel/satellite 

dish/parabole 

 


